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Abstract

This paper studies the process of zero derivation in which from a lexeme that belongs to one lexical category, by using
metaphoric transfer, a new lexeme is derived, with expanded meaning, with a form changed from inflectional point of view, thus
becoming a member of another word class. In this way, the lexeme before and the one after the process belong to different
lexical categories, so that zero derivation happens when, as the process requires, nothing derivational is used, but the suffixes
which are used for this phenomenon and that are being added, replaced or dropped are of inflectional type. This notion is a
characteristic of Macedonian because this Slavic language is rich in inflectional suffixes and that aids the zero derivation, since
all the conditions for the process are met: the meaning is expanded, the word class is changed while the form is changed as
much as the process allows, that is, only when inflections are used. Of the several types and directions, the paper studies two:
from verb (both imperfective and perfective) to noun and vice versa, from noun to verb (imperfective and perfective). Thus, the
examples and the analysis will show which inflectional material is used and what the meaning of the new lexeme is, after the
process finishes. Therefore, several subtypes of inflectional zero derivation in these two directions will be distinguished, and a
metaphoric-cognitive transfer is used to illustrate not only the existence but, more importantly, the productivity of the process in
Macedonian.
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1. Introduction

This type of zero derivation, which is derivation by a zero suffix, besides the given name inflectional, can be also
described with the terms untypical or morphological because the lexemes that are analysed for the purpose of this
process can go through morphological changes, that is, the form of one of the lexemes in question is molded or changed
by adding inflectional suffixes to the motivating basis, or by changing or dropping some suffixes that show the citation
form of the derived lexeme - the one that goes through the process of zero derivation.

There are several authors in the Macedonian linguistics who investigate the change of the lexical category in
Macedonian by using zero affix. Namely, Blaze Koneski (Bnaxe Koneckun 1967) in his grammar gives word formation
description of the Macedonian language, which is important not only for the Macedonian language study, but also for the
Slavic comparative word formation. Kiril Koneski (Kupun Konecku, 1987, p. 51-60) explains zero derivation of verbs from
nouns and he distinguishes several subtypes within one direction of the process. According to him, the important
characteristic that lies in the basis of this derivation is the motivated connection between the words which belong to
different lexical categories, having the basic word on one side and the derived one on the other side. The same author,
Kiril Koneski (Kupun Korecku, 1995, p. 19), is among the first in the study of the Macedonian language who uses the
term zero affix, and explains that a zero derivational and inflectional suffixes are added to the motivating basis so that at
the end of the process a new zero derivational lexeme is produced.

As opposed to English, where, according to Quirk (1995), the process of zero derivation is derivation whereby the
lexeme goes from one lexical category into another without use of an affix, a definition that applies to all analytic
languages, in Slavic language structures, which are synthetic and of an inflectional type, the process of zero derivation
happens with inflectional intervention. Therefore, it is important to consider and accept the interpretation that Stela
Manova and Wolfgang Dressler give in Bauer and Valera (2005, p. 72), when they claim that with this process the word
class changes without adding any derivational material, but rather by adding, replacing or dropping inflectional suffixes.
This explanation fully complies with the aim of the paper - to demonstrate the important role of the inflectional suffixes in
the process of zero derivation in Macedonian.
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In this language, the productive zero derivation, which is represented with this inflectional type, can be illustrated
with the following changes of the lexical category: from verb to noun, from noun to verb, from adjective to verb, and from
verb to adjective. Regarding the way in which the lexemes in each direction are analysed, they are classified according to
the type of the inflectional material that, together with the motivating basis, participates in the process of zero derivation of
lexemes. Thus, in each direction there are subgroups depending on the fact whether there are elements that result from
adding inflectional suffixes to the basis, when the suffixes of one of the lexemes are replaced with other suffixes, or these
suffixes are left out from the starting lexeme and in that way the structure of the new, derived lexeme overlaps with the
form of the motivating basis. In this paper, the focus will be on two types of inflectional zero derivation in Macedonian:
from verb to noun and from noun to verb.

2. Inflectional Verb to Noun Zero Derivation in Macedonian

This group will analyse the verb lexemes that have been transformed into nouns through the process of zero derivation.
Hereby, two grammatical aspects of the verb - imperfective and perfective - will be analysed as basis for zero derivation
into noun.

2.1 Inflectional zero derivation from imperfective verb into noun

In this subgroup, depending on the type of the inflectional material, the lexemes are subdivided and different formulas are
applicable.

2.1.1 The following elements correspond with the first subgroup:
L1V (=MB+@DS+IS-u) — L2 N (=MB+@DS+IS-a)!
This subgroup of the process is represented by the following lexemes:

6paH-n — bpaH-a: He ce 6paHu 600ama 00 npennasysarse. — M3zpaduja 6paHa Ha pekama.?
pabot-u — pa6ot-a; Taa pabomu Ha komnjymep. — Taa b6apa paboma.
MMUCR-M — MUcH-a: Toj Mucnu noeuyHo. — dobpa mucna

In these examples, the relationship between the noun and the verb is very close and easily understandable. The
verb 6panu means to build fence around the water in order to prevent it from spreading or flooding, while the thing that is
put in order to stop the water from spreading or flooding is explained with the noun 6pana. This means that first the
action happens and then the noun is formed, which proves that the direction of the zero derivational process is indeed
from verb to noun. The same thing happens in the other examples when by working, doing something - pa6ota is
formed, while by thinking, the product is mucna.

2.1.2 The second subgroup illustrates a different change, which can be seen from the formula:
L1V (=MB+@DS+IS-a/-e/-u) — L2 N (=MB+@DS)
BUK-a — BUK: Hekoj euka 80 08opom. — CriywHaeg CureH UK.

npemuH-e — npeMuH: Cam He Moxe da ja npemuHe ynuyama. — Haudog Ha 2011em NPeMUH.
yeKop-u — vekop: Taa Yekopu cumHo u 6p30. — Taa uma cumeH Yekop.

LIn this, and in the following schemes, the interpretation of the symbols is as follows: L1 = lexeme 1, L2 = lexeme 2, VV = verb, N = noun,
MB = motivating basis, @ = zero, DS = derivational suffix, IS = inflectional suffix.

2|n all example structures, the analysed lexemes (the ones listed before the example phrases and sentences) have been taken from the
Macedonian dictionaries consulted for the research. They are: PeyHuk Ha MakeOOHCKUOM ja3uK CO CPNCKOXP8amcKU mosiKysarba,
PeuHuk Ha mMakedoHckama HapoOHa noe3uja, and TonkoeeH pedHuk Ha makedoHckuom ja3uk. Their full references are given on the
reference page.
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Here, again the semantic transfer moves from verb to noun when, as the name of this entire group is, the action is
performed first. Thus, by doing the action, we get the result, that is, the noun shows the thing that is made by doing the
action or by conducting the event. But, opposed to the first subgroup where the inflectional suffix —u from the source
lexeme is replaced with the suffix —a in the new lexeme; in this, second subtype, the —a, -e, -u inflection that forms the
starting lexeme together with the motivating basis and the zero derivational suffix, is being dropped and thus the result of
the process is created.

In this way, the new lexeme is absolutely identical with the motivating basis.

The following figure ought to show graphically the semantic transfer and the lexical and functional change in the
lexemes that take part in this kind of transformation:

Cognitive transfer

. Result of the Zero
Imperfective ) Noun
+ @ action ——

verb

Derivation

Figure 1: Inflectional zero derivation in Macedonian: from imperfective verb into noun
2.2 Inflectional zero derivation from perfective verb into noun
2.2.1 The formula for this kind of derivation is the following one:
L1V (=MB+@DS+IS-u) — L2 N (=MB+@DS+IS-a)
These are examples of this type:

HaBpepA-W — HaBpep-a: Teojom 360p ja Haspedu. — Toa bewe eonema Hagpeda 3a MeHe.
nokaH-n — nokaHa-a: Toj cav ce nokaHu. — 0obus cydcka nokaHa.

The first example on the left shows the verb HaBpegu which means fo say something bad and insult somebody,
from which the noun HaBpepa is formed and means the thing that is being said is bad and insulting. The sentences with
nokaHn — mnokaHa are also very similar; from the imperfective verb meaning to call somebody somewhere the noun
nokaxa is zero derived, and that is what is being said, or given in the act of inviting somebody. Of course, by retaining the
form, the formal criterion is met, and also the semantic one, because the semantic connection enables us to treat these
lexemes as examples of zero derivation. Here, again by performing the action, we experience and perceive the act that
results from the performed action, and understand the concept that results from the action. Knowing the meaning of the
verb, the speaker or the word creator copies or expands the semantic implication of the new lexeme that should fill the
noun gap. The same happens in the following examples that are listed as part of this subgroup:

Harpag-u — Harpag-a: Cosemom 2u Haepadu. — MU epayuja Hagpada

[o3Bon-u — po3eon-a: Joszeosnu mu da ce ussuHam. — Camo onwmuHama u3daga makga do3eona.

noceT-u — noceT-a: 20 nocemu cuHom — pedosHa fiekapcka nocema

3noynoTtpe6-u — 3noynoTpe6-a: ja 3moynompebu Hawama dosepba — Hanpasuja 3noynompe6a koja ckano
Ke U YuHu.

oAbpaH-u — opbpaH-a: He Moxewe da ce 006paHu — Cekoja 006paHa belwe becnonesHa.

nobea-u — nobep-a: Co onmumusam ja nobedu 6onecma. — lMobedama 360pysa 3a keanumemom.

CMeH-M — CMeH-a; [0 cMeHuja pakosodumesiom. — cMeHa Ha pakogodcmeo

when in doing the action of giving presents to somebody, what is handed in or given is Harpaaa; in order fo allow
somebody to do something, a written or oral permission (go3Bona) is given; the act of visiting somebody is noceta; with
the action of harassing somebody or something, we do 3noynotpe6a; the noun og6paHa is an act with which we protect
ourselves; in the case in which somebody is better at something than somebody else or is the first, nobepa is the result;
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like in the case when somebody or something leaves a certain place and is replaced with somebody or something else,
the meaning of the noun cmeHa is understood.

Otherwise, in both cases of zero derivation that were listed as transformations from imperfective and perfective
verb into noun when a zero affix is used for changing the word class, the inflectional aspect of the process is obvious.
This means that the replacement of the form formation suffix —u from the verb with the suffix —a in the zero derived noun
is obvious, but also the dropping of the inflections —a, -e and —u from the source lexeme and zero deriving the target
lexeme that consists only of motivating basis is evident. From a semantic point of view, everything that is given or
received after performing the action is copied from the verb, with whose activation, the product is created, and that is our
target element — the noun.

The scheme of this change is the following:

Cognitive transfer

- Perceiving the Zero
Perfective ituati Noun
situation, ——
verb +o co -
understanding
the concept Derivation

Figure 2: Inflectional zero derivation in Macedonian: from perfective verb into noun

3. Inflectional Noun to Verb Zero Derivation in Macedonian

The noun can be zero derived into verb of imperfective and perfective type, thus imposing formal changes. In
continuation, the kind of zero derivation from noun to imperfective verb will be illustrated with formulas that correspond
with different subgroups:

3.1 Inflectional zero derivation from noun into imperfective verb
3.1.1 Regarding the first subgroup, the following formula applies:
L1 N (=MB+@DS) — L2 V (=MB+@DS+IS-u)

This means that the source, noun lexeme consists of motivating basis to which a zero derivational suffix is added,
while to the target, verb lexeme an inflectional suffix —u is added that illustrates semantic connection and morphological
similarity.

The nouns that will be first analysed mean somebody works as something or appears in the the role of and the
examples illustrate formations of verbs from nouns, when the suffix —u as an inflectional suffix is added to the word
formation basis of the noun and, in that way, we get the dictionary, unmolded verb form. The following examples show
this:

cToyap — cTouap-u: Cocedom omude cmoyap. — EOHUOO 6pam cmovapu 80 osue npedenu U maka
3apabomysa.

cTpaxap — cTpaxap-u: ®upmama epabomu edeH cmpaxap. — Cocedom cmpaxapu Ha spaHuya.

neyan6ap — neyan6ap-u: Toj e yen xueom nevyanbap. — Toj o0amHa ne4anbapu 8o 'epmaHuja.

In the examples from this subgroup the noun means the subject works as something, and the verbal derivative
means to have the function denoted with the noun. Thus, in the first example, from the noun cro4ap — a person who
breeds cattle and earns for a living, we derive the verb cto4apm — to be a cattle breeder.

But, in the next group of examples, noun-verb transformations stand out when the noun doesn't mean function and
job but a characteristic that the subject has, whereas the verb means applying the characteristic denoted with the noun
while performing the action. Such examples are:

CUTHMYap — CUTHUYap-u: Toj e BUCMUHCKU cumHuYap. — Toj cexoeaw cumHuYyapu.

cnneTkap — cnneTkap-u: He HU mpeba cnnemkap. — Taa He pabomu HUWMO, camo cniaemkapu.

KoAow — Kogow-u: He my 8epysaj, moj € kodow. — Toj nocmojaHo Kodowlu.
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The last example proves the previously said: when somebody is a kogow, that person spies, tells others secrets
and information, so that when the person does the action illustrated with kogowm, he/she displays this characteristic,
feature, that is, behaves like a kodouw.

There are also nouns that transformed to verbs imply the subject to become what is named with the basic noun, as
the following examples show:

Bamnup — Bamnup-u: Hemam eudeHo nozonem eamnup. — He 3Ham wmo My e — Hewmo noyHa da ce
gamnupu.

BelTep — BelwTep-u: useneda kako eewmep. — Koea Ke crywHe 3a moa, ce eewmepu.

no6patum — nobpatum-u: cmap nobpamum — Cocedom ce nobpamumu co ckapaHuom npujamernt.

The noun BewTep refers to a bad and evil person, and when we use the zero derived verb, the interpretation is
that the person is changing, is becoming bad. In our example above it is used reflexively.

Another subgroup is the case when the subject displays the characteristic or the feature typical of the source noun
formed from animals, while the verb means to display a feature of what is denoted with the basic noun:

cokon — cokon-u: Cokonom e cumbon 3a xpabpocm u Mok. — Ce cokonu co 0obpume gecmu.

neten — neTen-u: ce npasu nemer 8o ogaa paboma — Ce nemenu wWmom ja npawyeawl 3a cosem.

This last example can be explained by saying that the noun neten implies pride, significant status, someone who
feels conceited, likes showing off, and by analogy the verb ce netenn means somebody to behave in this way — like a
cock (nemen), that is, to like showing off, to like being proud, conceited, important.

The next example:

Max — max-u: dojde edeH max — Ce Maxu desojkama.

shows that in the speaker's mind this noun lexeme is zero derived in a verb having the meaning fo marry a man,
which is illustrated with the example on the right.

On the other hand, by combining the noun kanan and the verb, we get a derivative that means fo put or place
something into the object denoted with the noun:

Kanan — Kanan-u: kopucmam Kanan 3a yeenu — PabomHudykama eu Kaaanu apmukiume.

This noun stands for an enclosed space or object, from whose basic meaning by association leaps in the meaning
of the domain object, that is, space or object we come to the domain of the verb with whose action the object is placed in
the noun.

A different subgroup of verbs that are zero derived from nouns and means fo do or to create the thing denoted with
the noun is the following:

nnact — nnact-u: Ymposo nadHa eoniem nnacm cHe2. — CurneH eemep 20 niacmu cHe2om.

To this group also belong nouns that mean the process to finish by creating something that the noun names, and
by analogy, the verbs transformed from them mean fo create the thing that the noun names:

noxap — noxap-u: /136ysHa noxap Ha noseke mecma. — [loxap 20 noxapu Mecmomo.

nycrow — nycrow-u: [lyemow 20 3aghamu peeuoHom. — [loxap ja nycmowu wymama.

Thus, in the first-listed example from the noun noxap, in the speaker's mind there is picture of the verb noxapu
which means fire breaks out, and the same semantic transfer is present in the other example where the following
interpretations are developed: 0a nyctowm - to devastate, to destroy.

Besides the verbs derived in this way, there are such which are motivated mainly from onomatopoeic words, that
is, from nouns which become imperfective verbs. Naturally, these verbs are formed when the inflectional suffix —u is
added to the motivating basis and mean to create or introduce the notion denoted with the nominal sound complex. Such
examples are:

MOJICKOT — MONCKOT-u: CHOWMU umawe cmpauweH Mosickom. — mMosckomu Hebomo

TPECKOT — TPeCKOT-U: curieH mpeckom — CureH 3emjompec ja mpeckomu Espona.

wenot — wenot-u: Ce cinywa daneyeH wenom. — He mMoxam 0a ja crywam Koea wenomu.

yarop — yarop-u: BesdeH ce crywa yazop. — ya2opu sodama.
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The noun wenoT means an act of saying something quiet and therefore it is thought that the verb can be used with
a similar meaning, derived and transferred from the meaning of the noun, which means to say something quiet, without
using voice.

On the other hand, the verbs conu, wekepu and 6ubepm zero derived from nouns mean to apply the ingredient,
substance denoted with the noun, and this can be seen in the following examples:

con — con-u: [Jodaj My con Ha jaderemo. — 20 conu jaderemo.

wekep — wekep-n: Cmasu wekep 80 Yajom! — 20 weKepu yajom.

6ubep — 6mbep-u: Mma nu 6ubep 8o jaderemo? — ja 6ubepu cynama.

This means that the verb implies to use salt (con), sugar (wekep) or pepper (6ubep) in order to do the action;
actually, by applying them, we understand what the verb means.

Besides these, there are verbs derived from nouns which mean to be in the state marked with the noun or to
display the feature named with the basic noun:

npkoc — npkoc-u: Tpeba 0a My ce cnpomuscmasulw Ha NPKOcom 80 Xueomom. — W nokpaj cume MUYHU
npobniemu, maa My npKOCU Ha Xueomom.

yXac — yxac-u: Bo nocnedHo epeme He no2odu 2onem yxac. — Ce ykacus 00 moa wmo 20 ClywHas.

This last example proves that the verb yxacu means fo be in a state of terror, to feel terror from or towards
something.

There are other nouns from the colloquial language which can be used with the verb npasu, and when used as
verbs mean fo do the thing contained in the basic noun:

MajTan — Majtan-u: MHoey yecmo npagu majman Ha csoja cmemka. — Toj ce Majmanu co mebe.

MyabeT — MyabeT-u: [pasu Myabem 3a HosoHacmaHamama cumyayuja. — Taa myabemu co cocedume.

pe3un — pe3un-u: nykHa pesun — He e ybaso da ce pe3unu nped nyfemo.

The meaning of these sentence structures used as an example is that by playing about we perform the action of
majmanetse, by talking we perform the action of myabemetse, as when embarrassing somebody, we do the action of
pesunere. Namely, these examples undoubtedly lead us to the fact that we first know the noun and by trying to use it or
create it, we perform and perceive the action denoted with the verb.

3.1.2 The formula that is applicable to the second type of inflectional zero derivation from noun to imperfective verb is
given in continuation:

L1 N (=MB+@DS+IS-a) — L2 V (=MB+@DS+IS-u)

XeH-a — XeH-u: [Jojoe eOHa xeHa. — Cocedom ce KeHu.

Kyk-a — KyKk-u: Hanpasuja Hosa Kyka. — Ce KyKu Hoguom cmaHap.

nyap-a — nyap-u: Cmaga nydpa Ha nuyemo. — 20 nydpu nuyemo

Here the meaning of the zero derived verb is fo marry a woman, to put someone in closed space and to perform
the action by applying something, respectively, that was mentioned in the previous inflectional type of this kind of zero
derivation, but in this case the inflectional suffix —a from the source lexeme is replaced with —u in the target one.

Otherwise, in this subgroup, as was the case with zero derivation from singular noun into a verb, there are also
nouns that mean to perform the action with the use of the noun. Such are the following:

Tpy6-a — TPYG-U: Ce cr1ywHa 38yk 00 mpyba. — Toj mpy6u eeke Yemupu 200UHU.

rycn-a — rycn-u: Ce Hayyu O0a eycna. — Toj 2ycnu ywme 00 man.

nun-a — NUN-K: pabomu co nuna — ja nunu gpamama

These derived verbs point out that in order to do the action Tpy6a, rycna and nuna are used, and we conclude
that what connects the lexemes from hoth sides of the example from the previously given structures is the fact that
knowing the concept for these objects, the previous knowledge and the experience lead us to zero derivation of a verb,
which means using the object denoted with the noun.

The examples with monuteu and knesetu belong to this same type of zero derived verbs, because as verb
lexemes these derivatives mean to use or say prayers and curses for doing the action:
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MOJIUTB-a — MOJIUTB-U: KaXygaam Mosiumea — Toj Mosiumeu 3a cpeka u 0o1e Xxusom.

KneBeT-a — KNeBeT-U: Kaxysa kneeema — Pakosodumeniom au knesemu epabomeHume.

It can also be noticed that in this type of zero derivation with this cognitive approach and metaphoric transfer, as
derivatives, we get both transitive and intransitive verbs, which can be seen from some of the given examples:

rpux-a — rpux-u: Fpuxama ja npomeHu yenocHo. — MHoey ce epuxu 3a cemejcmsomo.

6pasp-a — 6pasp-u: Hanpasu 2onema 6pazda — Koxama ce 6pa3du 00 Hesorju.

cons-a — cons-u: [onema conza u3poHu. — OKkomo Mu consu.

Mpex-a — Mpex-u: pra Mpexa 8o pekama — Mu ce Mpexu okomo.

In all these cases, knowing the noun from which the zero derivation starts, we can perceive the verb and do the
action.

In the following cases:

30p-a — 30p-u: Cnuj, ywme e 3opa. — BedHaw wmom noyHe da 30pu 2u omgopaam dyKaHume 80 Yapwujama.

marn-a — marn-u: Mazna ce cnywmu Had nonemo. — Ce Maanu Hebomo.

cnaH-a — cnas-u: [lpoMeHume 80 memnepamypama Hanpasuja cnaHa da 2u 3achamu ogowkume. — CraHa nu
cnaHu no nonemo?

the verb derivatives mean natural phenomena to happen that are named by the noun contained in the basis. Thus,
their meaning, that is, what they have in their semantic domain is: to dawn, to befog, to cover with frost, from which we
again get reflexive verbs: 3opu and marnu.

As a different and last subgroup listed in this type of zero derivation is the one that means fo breed, to give birth to
animals; something that is illustrated with the reflexive verbs ko3u and kpaBw:

Ko3-a — Ko3-u: Cocedume 4ysaam ko3a Ha chapmama. — Kozama ce Ko3u.

KpaB-a — KpaB-u: Budos edHa kpaea 60 lusadama. — Hawama Kkpasa Ke ce kpasu Ha nposnem.

And, of course, the implication is fo breed goat, cow, when from the animals ko3a (goat) and kpaBa (cow), with
semantic transfer we are taken to the verb domain, which means breeding this animal.

3.1.3 The replacement of the inflectional suffix is also shown in the following subtype, to which this formula applies:
L1 N (=MB+@DS+IS-e) — L2 V (=MB+@DS+IS-u)
Here, mainly, belong verbs that are derived from nouns that name animals:

xppe6-e — xppe6-u: Hawemo xdpebe ce suka Cusko. — Hu ce xdpebu kobunama.

jarH-e — jarH-u: mupeH kako jaeHe — Osyama ce jacHu.

nun-e — NUN-U: e0HO Nue — KoKowKama ce nunu

npac-e — npac-u: Hawemo npace — Ce npacu csurama.

In this case, as the form shows, the inflectional suffix —e added to the motivating basis, and to the zero derivational
suffix in the starting lexeme - the noun, is replaced with the suffix -u at the ending lexeme — the verb. Otherwise, the
metaphoric-cognitive transfer creates the semantic connection between the two lexemes and makes the noun and the
verb connected through the process of zero derivation.

3.1.4 In the last inflectional type the —o inflection is replaced with —u:

L1 N (=MB+@DS+IS-0) — L2 V (=MB+@DS+IS-u)
The following will be listed as examples of this type:
cTakn-o — cTakn-u: Majcmopom cmasa cmakno Ha mepacama. — Toj ja cmaknu mepacama.
cpebp-0 — cpebp-u: kosaHo cpebpo — [Tpodasayom 2o cpebpu cepgucom 3a jadete.
3nar-0 — 3nat-u: 6es10 3amamo — 3amapom 2u 3aamu obemkume.

The interpretation for the zero derivation in the first example is that from the noun whose meaning is familiar to us,
by using zero affix, we get a verb that means fo do the action by using the noun. The same meaning of the derivative was
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mentioned before too, but now it is repeated and emphasized because the lexemes which are analysed have different
form, that is, they belong to a different inflectional type of zero derivation.

In this group also, the basic words are nouns that are most often used with a verb or can be modified by an
adjective, while the result of the metaphoric transfer is an imperfective verb surrounded by short pronominal forms, by the
reflexive pronoun ce, as well as by nouns and prepositional phrases which complement the verb. Actually, in this type of
zero derivation, the lexemes listed before the examples are given in their dictionary form. This means the words can
accept inflectional suffixes: the noun can have an article, whereas the verb can be given inflections for tense, type
(perfective or imperfective), voice, gender, number and thus for a person who does the action.

As far as the semantic level is concerned, the noun is the one that first exists in the language and in the speaker’s
mind, so that in most cases by using that noun or by making a picture of it, we perceive the verbal action, something that
is expressed with the newly formed lexeme.

The development and the diversification of the meaning in this type of zero derived verbs are shown with the
following figure:

Cognitive transfer

5.to mamy a _
man tam-a . 10.to be in the
Ligwork as a wo;nan el condition
something/to denoted with
appearinthe 6.to put or thenoun
role of
place
i 11.to doth
something somethinginto . o e - ©
N . . thing thatis
2.to display the the object L
containedinthe
feature denoted 7 tomake
with the noun sgmeﬂmg n:u.n Zero -
Noun (from human denoted with 12 80 do Lhe. Imperfective
+ O beings) action by using e e e verb
3 the o the noun thenoim
.the subjectto Derivation
2. te th
= becomethe 1g createthe 13.to bring
thing denoted Ehenm:en;il aboutnatural
with the noun enated phenomena
the sound of
4.to display the the noun 14.to breed
feature denoted animals, to give
with the noun 9 to aPpI}‘.Lhe birth to animals
ingredient/sub
stance denoted
with the noun

Figure 3: Inflectional zero derivation in Macedonian: from noun into imperfective verb
3.2 Inflectional zero derivation from noun into perfective verb

In Macedonian there are a small number of perfective verbs derived from nouns by zero derivation because in order to
form verbs of this type prefixes should be added, and this type of word formation is with the use of zero affix, actually
derivation without affixation. This characteristic, the presence of prefixes, is what marks and distinguishes the perfective
verbs from the imperfective ones, and thus their form is not identical with the noun. Therefore, in continuation we will give
the most common elements of this subtype and, of course, take them to be result of this word formation process in
Macedonian. This type has the formula with which most of the examples in Macedonian comply, and that is when the
form formation suffix —u is added to the motivating basis with zero derivational suffix:

L1 N (=MB+@DS) — L2 V (=MB+@DS+IS-u)

3.2.1 Thus, most verbs from this group mean to do the action whose feature is imposed by the noun. Such examples are
the following:

nosapas — No3apas-u: npuMeme 201em no3dpae — [pemcedamerniom au no30pasu NPUCYMHUMe.

npuyect — npuyect-u: Jlyfemo yekaam 3a npuyecm. — [Tonom eu npudecmu nyfemo.
cojy3 — cojy3-u: []Jgeme 3ag0ojysaHu 3emju ckiy4uja cojy3. — Toj ce cojy3u co npomusHuUKom.
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The interpretation is that when somebody sends greetings, that person does the action of no3dpasysare; when
Communions are given, the people do the action of npuyecmysare and by making unions, we do and perceive the
action of cojyserse.

3.2.2 Namely, here we have nouns which, by being used as a basis for deriving verbs, are transformed into verbs which
show that by doing the action, the person/the doer becomes what is denoted with the noun. Very often these
verbs are used as reflexive, like in the following example:

nobpartum — nobpaTtum-u: cmap no6pamum — Toj ce nobpamumu co ckapaHuom npujamern.

The semantic aspect is the same: it is the noun that makes it possible for the action to be done and makes it easier
to understand the semantic relationship between it — the noun, and the verb.

Here is the scheme of this subgroup:

Cognitive transfer

1.to do the thing Zero -
Noun containedinthe Perfective verb
+ @ ———
noun
2.the person Derivation

becomeswhatis
denoted with the
noun

Figure 4: Inflectional zero derivation in Macedonian: from noun into perfective verb
4. Concluding remarks

The inflectional zero derivation in Macedonian shows that the elements that are used in the process have different form,
that is, both lexemes are taken in their citation form from a dictionary, but they are different by their form formation suffix,
which is added, replaced or dropped in the derived lexeme. The process is also called morphological because from a
word from one lexical category, a linguistic element that belongs to another lexical category is zero derived, and that
change is not derivational, since nothing derivational is used, but it is rather inflectional, when only the allowed inflectional
material is applied. In Macedonian, this change of word classes with the use of a zero affix is at a level of realization, of
marked forms, since in this type of the process in Macedonian, the conditions for zero derivation are met only when the
analysed lexeme undergoes inflectional changes.

When talking about the two types of this inflectional kind of the process in the two chosen directions — from verb to
noun and from noun to verb, we can conclude that Macedonian is a verbal language, meaning that in this language there
are more verbs from which nouns are derived. This language feature is due to the nature of the language, its rich verbal
system and the need to fulfill, enrich and expand the noun part of the language.

Such derivation from verb to noun is characterized by the subtype from imperfective verb to noun, when the verb
consists of motivating basis, zero derivational suffix, and an inflectional suffix —u, when the last is replaced with —a, as in
6pasp-a — Opasp-u. But these inflectional suffixes can be dropped in the derivative so that the new lexeme formally
overlaps with the motivating basis: Buk-a — BuK. AlSo, in the zero derivation from perfective verb into a noun, the suffix —
uis replaced with —a, as in HaBpeg-u — HaBpepa-a.

As far as the zero derivation from noun to verb is concerned, the inflectional type is also represented by
transformations from imperfective verb to noun and from perfective verb into a noun lexeme. The imperfective verb zero
derived from a noun is received when the inflectional suffix is added to the motivating basis — ctoyap — ctouap-u, while
in the other cases the —a is replaced with —u — xeH-a — XeH-u, —e is replaced with —u — xpape6-e — xape6-u, and —o
with —u — ctakn-0 — crtakn-u. The perfective verb produced from a noun through zero derivation adds the inflectional
suffix — u to the motivating basis — nozapas — nosapas-u.

In all these cases there is semantic connection between the two lexemes, that is, the meaning is expanded, which
can be perceived by using metaphoric-cognitive transfer; the form is absolutely identical from derivational point of view,
when only inflectional material is used for the purpose of this process, and most importantly, the source and the target
lexeme are members of different lexical categories.
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Finally, it ought to be emphasized again that the process of zero derivation in Macedonian is highly productive due
to the inflectional suffixes that mark this kind of transformation in a very economic, understandable, but also creative and
modern way. In all lexemes the process happens in such a way that the inflectional suffixes are removed and what
remains is the motivating basis. If in such removing of the inflections, semantic similarity and metaphoric connection are
found between the roots of the word from both sides of the process, then the process in question is undoubtedly lexical
change with zero affix. Then inflections typical of the Macedonian lexical categories are added, replaced or dropped so
that the new lexeme, result of the zero derivational process, adapts to the requirements of the new word class and
becomes a representative of the inflectional type of zero derivation in Macedonian, illustrating the necessary changes in
the appropriate direction.
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